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300MOP®HAA TEHAEPHO-MAPKUPOBAHHASA
KOrHUTUBHASA META®OPA B PEAJIUSALIUU
A3blIKOBON KAPTUHbI MUPA
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AHammupyeTcs aHTpornoMopdHas KOrHUTHBHAS MeTaopa ¢ KOMIIOHEHTOM 300HHMOM B pyclie KOT-
HUTUBHOM JIMHTBUCTHUKYU U JINHI'BOKYJIbTYPOJIOTUM KaK CIIOCOO PETIpe3cHTAMN KAaTETOPUU TEHEpa B SI3bl-
KOBOH KapTHHE Mupa. MImocTpupyroTes sIBICHUS TeHAEPHON aCUMMETPHUU.

KiroueBble €JI0BAa: KOTHUTUBHAS MeTa(bopa, 300HUM, TCHIACPHAsA aCCUMETpHs, I'CHACPHO-Map-
KUPOBAHHBIC CAUHHAIILI, A3BIKOBAs KapTUHA MHUpaA.

Ananmu3 Metaop, HOCTPOSHHBIX 10 MOJEIH «UYEJIOBEK — KHBOTHOEY», OTPAXKAET
IpeJICTaBJIeHUEe HOCUTENEH aHIVIMICKOrO M PYCCKOTO S3bIKOB O TOM, YTO IPUHSTO B Ka-
YeCcTBE I'eH/IepHO-00yCIOBICHHON HOPMBI IIOBE/IEHHS B COLIUYME.

C TouYKHM 3peHHUs FeHAECPHON MaPKUPOBAHHOCTH, UCCIEAYEMBIN MaTEPHUa MOXKHO
pa3enuTh Ha JBE IPYIIbI.

I. Metadopsl, conepaxaliiie 300HUMbI, IPOTUBONOCTABJICHHBIE 110 AU depeHIn-
QJIBHOMY CEMAaHTHUYECKOMY NPU3HAKY «OMOJIOTHYECKUN MOM: MY>KCKOM — >KEHCKHUIA,
MeTahOpUUECKUe BBIPAKEHUS, C HEBBIPAXKEHHBIM UG GEepeHIIMAIbHBIM TPU3HAKOM:
bull — cow: bull in a china shop (‘HeyKIIOXuU# yenoBek’) — fair cow (‘HENPUATHBIN
TUI, MOIIEHHUK ), — I'€HJEPHBIN MPU3HAK COAEPKUTCA B 000UX KOMIIOHEHTaX.

II. Metacdopsl, IpeACTaBICHHbIC 300HUMAaMH, B CEMaHTUYECKOH CTPYKType KOTO-
PBIX IPU3HAK «OMOJIOrMUYECKUH MO HE BBIPAXKEH, HO UX YHOTPEOICHHE COOTHOCUTCS
C JIMIIOM OIPEETICHHOTO 10J1a B CHITY SI3bIKOBON TPaJIUIIMH:

1) MeTareHiepHble €IMHHULBI, COOTHOCSIIUECS KaK C 00beKTaMH 00OUX I10JIOB:
Jjellyfish — ‘TpyciuBBIiA YeOBEK, JINCAa — JILCTEI], OOMaHIINK;

2) enuHUIBI, OTHOCSIIHUECS TOJBKO K OJHOMY TOJY: K yKeHckomy (dolly bird —
‘IpuBJIEKaTeNbHAs, HO TJIyNas JIeBYIIKa , K03a — ‘O pe3BOH, IOJBUKHOM J1eBOUKe/ie-
BYIIIKE), WK K My>KCKoMY (hen-pecked — ‘nonxabmydyHuk, kabaH — o TpyOoM, Tpy3-
HOM MYXUHUHE’).

Craructudeckuii aHanmu3 Metadop aHTIMICKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB C T€HEPHO-
MapKHPOBAaHHBIM KOMIIOHEHTOM I103BOJISIET OTMETHUTD CIIEAYyOIIEe:

1) 3HauMTeNBHASA YaCTh BCEX MAapKUPOBAHHBIX 300MeTa(op MpeJICTaBIeHa eJUHU-
amu, 0003HAYAIOIIUMU JIUI] KEHCKOTo ToJia (84% enuHUIl B aHTJIMHCKOM A3BIKOBOI
kapTuHe mMupa u 73% B pycckoil): dragon — ‘myrarolast *eHIIUHA ; 2adioka — ‘37100~
Hasl, eXUHasl KEHIIUHA U T.IL.

2) HeOOoJIbII0E KOJMYECTBO BCEX MAPKUPOBAHHBIX 300MeTa(op MPE/ICTABIIIOT €/1H-
HUILIBI, 0003HaYaoLIMe UL MyXCKoro nojia (16% enuHuIl B aHIMIMHACKON A3BIKOBOM
KapTuHe Mupa u 27% B pycCKoOil): an ass with two panniers — ‘My>KYlHa, UTYIIHHA IO
PYKY € ABYMS JKEHILMHAMU ; dcepebey — 0 pociioM, 310pOBOM MY>KUMHE U T.II.
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AHanu3 uccineyeMoro Mareprana mo3BoJsieT TOBOPUTD O SBJIEHUH SIPKO BBIPAXKEH-
HOM I'eHJIepHOW aCUMMETPHH BHYTPU IPEACTaBICHHON MapaJurMsl, T.€. IPOSBIECHUN
aHJIpoLEHTpU3Ma B reHjepHor kareropuzaiuu [3. C. 346], noHMMaeMOM Kak KyJbTyp-
Has TPaJMLKs, CBOJAINAS OOIIEYeIOBEYECKYI0 CYObEKTUBHOCTh K €JMHON MYyXCKOH
HOpMe, 4TO HE SBJISETCS B3IVIAZOM Ha MUDP C MY>KCKOW TOUYKH 3pEHUs, HO NPEICTaBIIsA-
eT co0ol NMPHUHATHE MYXCKUX HOPMATHUBHBIX IPEICTABICHUN U KU3HEHHBIX MOJeel
3a e/IMHbIE YHUBEPCAJIbHBIE COLIMATIbHBIE HOPMBI U ’KU3HEHHbIE Mozend [6]. DTo mox-
TBEPIK/IACTCSl CIIMSHUEM BO MHOTHX €BPOINEHCKUX SI3bIKAX MOHATUN «UETOBEK» U «MYXK-
YUHa», BBIPAKAEMbIX OJIHUM CJIOBOM M aKTUBHBIM HCIIOJIb30BaHMEM MYXKCKHUX (OpM
st 0003HaYeHus JuL oboux nosos. CrenoBarenbHO, HE3HAUUTEIBHOE KOJIMYECTBO
MeTadop, COOTHOCUMOE ¢ MYXCKHUM I10JIOM, OOBSCHSAETCS IIPOLIECCOM «CITUSHUSDY MYX-
CKOM KaTeropuu ¢ GOoHOM, NPUHUMAEMbIM 32 HOPMY, UYTO MPUBOJUT K CMEHE 4JICHOB
SI3BIKOBOM OIMO3HUIINY, T'JI€ JIEMEHTBI, MApKUPOBAHHbIE )KEHCKUM I10JIOM, ITPOTUBOIIO-
CTaBJISIIOTCS] HE TOJIBKO 3JIEMEHTaM, 0003HAYaroIIKM JIUL] MY>KCKOTO 10J1a, HO U YeJlo-
Beky BooOmie [1. C. 247].

OpHako, Kak MpeJICTaBIIsAeTC s, TIOHATHE «aHAPOLCHTPU3M» He SBJISETCS S3bIKOBOU
YHUBepcalluel; Tak, uccienosanust M.JIx. Xap/MaH 1o peKOHCTPYKIMHU SI3bIKA FOKHO-
aMEpUKAHCKUX MHJICHIIEB JKaKa CBUAETENBCTBYIOT O TOM, YTO POJIb JKEHIIMH KAK B SI3bI-
Ke, TaK U B OOIIECTBE HE CUMTATIACh BTOPOCTEIICHHOM, a KaTeropus poja Moria ObITb
3aMEHEHa Ha JApYryl, HE MEHEe 3HAuMMYlO, HO IO-APYyroMy OTPaKaroILIyH MHUP.
Ha sTOoM ocHOBaHuu ObU1a MpeUIoKeHa Uies O pa3InyHON CTeNeHH aHAPOLEHTPUYHO-
CTH s3bIKOB U KynbTyp [2. C. 106], k0OTOpast MOXKET CTaTh NPEAMETOM CaAMOCTOSATENb-
HOT'O MCCIIEI0BAHUS.

[pencrapnsier MHTEpeC U3yUyeHUE CHEM(UKN MyCKYJIMHHBIX U (DEMUHHBIX CTEpeo-
THUIOB U UX (PYHKIMOHUPOBAHUS B Pa3HBIX SA3bIKaX C TOUKU 3PEHUS JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTUH, HalIpHMep, CIIy4aeB, KOria FeH/IepHast ONIO3HLIUS He 3aBUCUT OT OMOJIOTMYECKUX
IIPU3HAKOB 00BEKTOB. B aHrnmiickoi sA3bIKOBOI KapTHHE MHpa HAa OCHOBAHUM BbIpa-
XKEHUU hen party — stag party MOKHO BBLACIUTH ONIO3UIUIO /en (‘)KeHIMHA ) — stag
(‘My>kumHA’), KOTOpas aKTyajbHa TOJbKO B YCIOBUSX JaHHOW KyJbTYpbI, IPUYEM IOIY-
JSIPHOCTH TaHHBIX 00Pa30B, HA/IEXKHO 3aKPENMBIINXCS B CO3HAHUU JII0/Iel B KauecTBe
MapKepoB 10J1a, MPUBOJIUT K HAMEpEHHOMY 00pa30BaHUIO ciioBa-cinuTKa hag (h(en) +
(sta)g), 0003HAYAIOIIEr0 MEPOIIPUATHE, B KOTOPOM IPUHUMAIOT y4acTHe IpeICTaBUTEIH
o0oux monoB. [logo6HbIe KyTbTYpHO-00YCIOBICHHBIE TEHICPHBIE OIMO3HUIIUN CYIIeCT-
BYIOT BO MHOTMX KyJbTypax: B Kurae — turp u ¢enunkc; B Poccun — jimmca, Mmeasenb
WIN BOJIK U T.II.

B xone cemaHTHUeCcKOro aHan3a ObUTH BbIIEJIEHBI OCHOBHBIE IIPH3HAKH, TTOJIOKEH-
HbIE B OCHOBY I1€PEOCMBICIICHHUS T€HAEPHO-MapPKHUPOBAHHBIX 300MeTa(op A peanu-
32K KOHLIENTOB MYCKYJHMHHOCTH U (peMUHHOCTH. Tak, /17151 BIOpaHHbIX €IMHULI, 000-
3HAYaIOIIMX 00BEKTHI MYKCKOI'O 10JIa B QHIVIMHCKOM SI3bIKE, OCHOBHOM XapaKTepHCTH-
KOH sBJISIETCS ‘TIOBBILIEHHBII UHTEPEC K JIMLAM IIPOTUBOIIOIOKHOIO I10J1a°, B PYCCKOM
A3bIKe — ‘TPyOOCTH/Tpy0O€ OTHOIIEHUE K JKEHIIIMHAM ', B CIIydae C eIMHUIAMU, Tpe-
CTaBJISIFOLLIMMH JIUILL KEHCKOTO T0JIa B aHITIMHCKOM S3bIKE, IOMUHUPYIOIIMMH MPU3HAKa-
MU SIBJISFOTCS ‘TUIOXOM XapakTep W/WiK ‘BHEIIHSST HEMPUBJIEKATEIbHOCTL . B pycckoit
S3bIKOBOM KapTHHE MMpa 3HAYUTEIbHAS YaCTh MAPKUPOBAHHBIX €IMHUI] IIPE/ICTABIIEHA
IPYNIION €IMHUIL CO 3HAYEHHEM ‘JIACKOBOE OOpallleHHe K JIUIaM >keHcKoro noma’ (36%):
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2onybka, 1eb6edv M T.I., a B KAYECTBE MOJOKUTEIbHBIX XapAKTEPUCTUK BBIJICIISIOTCS
‘LeIOMYIPEHHOCTD (201y6uya) n ‘HETOCETMBOCTE (K03a).

JUI aHTTIMICKOM A3BIKOBOM KapTUHBI MUpa XapaKTepHa acCOLMALINS KEHILUHBI C
30000pa3zoM komku (40% meradopuyecKuX BBIPOKEHUH MOJIENHU <OKEHIIMHA — XKHU-
BOTHOE» COZIEPKaT cat WU €ro MIoHuMbl). B pycckom si3pike HabmromaeTcs MHast
KapTUHAa — B 3HAYUTEIbHON 4acTH METapOPUUECKUX BBIPAKEHUH JKEHILMHA aCCOLUU-
pyercs ¢ nmuyeti (42%).

OTnmuuuTeNnbHOW 0COOEHHOCTBIO TeHIEPHO-MAPKUPOBAHHBIX MeTadop, COOTHOCH-
MBIX C JINLIAMU MY3KCKOT'O I10JIa B aHIVIMMCKOU A3BIKOBOM KapTHHE MUPA, SBJIAETCSA UX
ceMaHTHuecKas pedepeHLns C JIUIaM >KeHCKOro 1osa (e.g. hen pecked).

MO0XHO OTMETUTB, YTO B PYCCKOM SI3BIKOBOM KapTHHE MUPA TAKKE MPUCYTCTBYIOT
I'eH/IepPHO-MapKUPOBAHHbBIE €IUHUIIBI, 0003HAYAIOIIHE JIMI] MY>KCKOT'O 110J1a, U COOTHO-
CslIIecs: C MPOTUBOIIOJIOKHBIM T10JI0M HE UMIUIMIUTHO (4epe3 Je(UHUIINIO), a IKC-
IUTMIUTHO, T.€. BKJIIOYasi B CBOM COCTaB IeHJIEPHO-MApKHUPOBAHHBIE €IMHMIIbI, COOTHO-
CsIMecs: C )KEHCKUM POJIOM, OJIHAKO JaHHAas IPyNIa €IMHUI] IPEACTaBIeHa TOJIbKO
OpaHHBIMU BBIPAKEHUSMHU (KYPUYbIH CbIH, CYKUH CbIH).

B anrmmiickom si3bIke IS peani3aiy dKEeHCKOro o0pasa yaie akTyaTu3upyroTcs
Takue MpU3HAKU, Kak ‘xapakrep’ (33% ot obero yucna GpeMHUHHO-MAaPKHMPOBAHHBIX
eIMHULL), ‘BHEITHOCTH  (29%) u ‘Bo3pact’ (28%). B paMkax pycckoil s13bIKOBOM KapTHHBI
MHpa JOMHUHHUPYIOT TaKUe TPYIIbI, KaK ‘BHEIIHOCTb U ‘CIIOCOOBI OOpalieH st K JIHILY
KEHCKOT0 10JI1a’, MPE/ICTABICHHBIE B OJJMHAKOBOM COOTHOIIEHHH (29% Kaxnas).

AHanu3 eIuHULI, peaTu3yIoNINX MPU3HaK ‘XapakTep’ Ha Marepuaie 3oomeradop
HCCIIETyEeMBIX SI3bIKOB, IO3BOJISIET OTMETHUTh, YTO B 000OUX CIIy4asiX aKTyaJIU3UPYIOTCS
HEraTUBHBIE XapAaKTEPUCTUKU (CaMOMHEHHE, BOPWIMBOCTb, E€XMJHOCTb), MPHUYEM B
AHTJIUICKON SI3BIKOBOW KapTHHE MHUpPa B )KEHCKOM 30000pa3e TOMUHHUPYET ‘3JI0CIO-
Bue’ (60%).

HccnenoBanne peanusanyy MpU3HAKa BHEIIHOCTD B aHTIIMMCKON U PYyCCKOH SI3bI-
KOBBIX KapTHHAX MHpa 0OHapyKHMBAeT, YTO BO BCEX PACCMAaTPUBAEMBIX T€HJIEPHO-Map-
KHPOBAHHBIX 300MeTadopax B PYCCKOM SI3bIKE aKTYaIN3UPYETCsl MOJIPHU3HAK ‘HENpU-
BJIEKaTeJIbHAs BHEIIHOCTh (KOpOBa, KOObLIA U T.I1.), B QHTJIMHCKON SI3bIKOBOW KapTHUHE
HaXOJMM CIJIydau aKTyaJu3alMy MOJIpU3HAKa ‘BHEIIHE IPUBJIEKATeIbHAasK XKEeHIMHA,
OJTHAKO TOJIbKO B KOMOMHAIMU ¢ ceMol ‘riynas’ (dolly bird).

Wutepec npeacTaBisieT U3ydeHHE OLEHOYHOTO KOMIIOHEHTa I'eHJIepHO-MapKHUpO-
BaHHbIX MeTadop. OT/aenbHbIe eJMHULIBI IPOSIBIAIOT aMOMBAJICHTHOCTD, BBIpAXkasi OJ1-
HOBPEMEHHO IPOTHBOIOJIOKHBIE OLIEHKH B 3aBUCMOCTH OT I10J1a TOBOPSILLETO: fox sB-
nsiercs 30oMopdHO MeTtadopoit s 0003HauUEHUs JIUIL sKeHCKoTo mofa (¢ 1940-x rr.
(buKcHpyeTcs B 3HAUCHUM ‘TIPUBJIEKaTeNIbHAS JKEHIIMHA ), B CITyyae YHOTpeOIeHUs My K-
YUHOH CJIOBO HasessseT OOBEKT MOJIOKUTEIbHON XapaKTePUCTUKON, HO YKEHIMHAMHU
BOCIIPUHUMAETCS Kak ockopoutensHoe [5. C. 14].

Cpemu aHaIM3UPYEMBIX €UHUI] OOHAPYKUBAIOTCS NPUMEPhl CEMAaHTUYECKON M3-
OBITOYHOCTH NPU BBIPAKEHUS TeHIEPHOr0 NpU3HaKa: hen mother (‘4enoBek, O4eHb 3a00-
TAIIMNACS, YXaXXUBAIOIINI 32 KEM-TO’), COCTOUT U3 JABYX KOMIIOHEHTOB, KaX/IbIi U3 KO-
TOPBIX COOTHOCHUTCS TOJIBKO € JIMIIAMHU >KEHCKOT'0 110J1a. B TO ke Bpemsi B ceMaHTH4eCKOM
CTpYKType MeTadopbl JOMUHUPYIOUIMM TU(PEepeHInaNbHbIM TPU3HAKOM SIBJISIETCS
HE TeHJIEPHBIH, a OHO U3 3HAYCHMH MMIUIMKAIMOHANa 30000pa3a, T.e. acCOIMAaLUY,
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CBsI3aHHBIE ¢ 0003HaYaeMbIM peameToM (hen — like a hen with one chicken — ‘x7o-
NOTJIMBO, KAaK KypHIIa ¢ siiiom’).

WHTEepecHO OTMETUTBD, YTO B AHIVIMICKOM S13bIKOBOM KapTUHE MHUpa HaXOIUM IIPH-
Mephl pean3ali KOHIENTa MYCKYJIMHHOCTH IOCPEACTBOM (PEMUHHOIO 30000pas3a,
Hanpumep, hen pecked (‘noaxadIyyHuK’), re B UMIUTMKALMOHAI MY>KCKOIO I'eHJIepHO-
MapKHPOBAaHHOI'0 00pa3a BKJIIOYAETCS 3HAYEHUE ‘yTHETAeMbIi KEHIMHOM .

Takum 00pa3oM, cpaBHEHHE S3BIKOBBIX KapTHMH MHpPa Ha MaTepuaie I'eHJIepHO-
MapKHpPOBaHHBIX MeTa(op ¢ KOMIOHEHTOM 300HHMOM SIBJISICTCS ITPOTYKTUBHBIM JUIS
MIOHMMAaHUsI OCOOEHHOCTEH sI3bIKa ¢ TOUYKU 3PEHHS SA3bIKOBOIO MEHTAJIMTETa €r0 HOCUTE-
nelt. [IpuHuuns! BeIOOpa U coueTanusi 30000pa3oB Uil CO3/1aHUsI HOBBIX MeTadopuye-
CKHMX 3HaYEeHHWH CpeJIcTBaMU MapKUPOBAHHBIX €AMHHUI TAKKE MPEACTABIIAIOT ONpe/IesieH-
HBII JIMHIBHCTHYECKUN HHTEPEC U MOTYT HOCIYKHThH MPEIMETOM CaMOCTOSTEIILHOTO
HCCIIeIOBAHUS.
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THE COMPARISON OF THE LINGUISTIC WORLD-IMAGE
(the case of gender-marked cognitive metaphors
with animal names components)
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Cognitive anthropomorphic metaphor with the names of animals as a component as a means of
representation of the linguistic world-image is analysed. The phenomenon of gender asymmetry is illu-
strated.

Key words: cognitive metaphor, name of animal as a component, gender asymmetry, gender-
marked metaphors, linguistic world-image.
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